
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND,
BLACK, THIN **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND, BLACK, THIN **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016458
Mfr. No.: 510-V2THIN
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950510078
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Der REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER ist ein hochentwickelter Abzug, der für Präzisionsschützen
konzipiert wurde. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen und
verstanden hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Modellen der Remington 700.
Achte darauf, dass der Abzug nicht unter extremen Bedingungen (z. B. Nässe, Staub) verwendet wird.
Vermeide es, den Abzug zu modifizieren oder zu manipulieren, da dies zu Sicherheitsrisiken führen kann.
Halte den Abzug und die Waffe während des Gebrauchs immer in einer sicheren Ausrichtung.
Überprüfe den Abzug regelmäßig auf korrekte Funktion und sichere Einstellung des Abzugsgewichts (24
lb).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Entferne den vorhandenen Abzug gemäß der Bedienungsanleitung deines Remington 700.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.
Überprüfe die Funktion des Abzugs vor dem ersten Gebrauch.

Einstellung des Abzugsgewichts:2.

Verwende die mitgelieferten Werkzeuge, um das Abzugsgewicht zwischen 2 und 4 lb einzustellen.
Teste den Abzug nach jeder Einstellung, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert und sicher
ist.

Verwendung des Abzugs:3.

Halte beim Schießen immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du die Waffe nicht in
Gebrauch hast.
Übe regelmäßig, um ein Gefühl für den Abzug und seine Reaktion zu bekommen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und gefährliche Abfälle.
Informiere dich über geeignete Recyclingstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, den REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER sicher und
effektiv zu nutzen. Achte darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit für
dich und andere zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing improved performance and accuracy. However, safety is
paramount when handling firearms and their components. This guide outlines essential safety instructions to
ensure the safe use of your new trigger.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.
Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not use the trigger if it is damaged or malfunctioning.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Do not attempt to modify the trigger beyond the manufacturer’s specifications.
Always check the trigger pull weight after installation to ensure it is set within the 24 lb range.
Use the trigger only with compatible Remington 700 models as specified by the manufacturer.
Be cautious of environmental conditions that may affect the trigger's performance (e.g., extreme
temperatures, moisture).
If you experience any unusual resistance or malfunction, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing trigger from the Remington 700 according to the manufacturer’s instructions.
Carefully install the Timney Elite Hunter trigger by following these steps:

Align the trigger with the mounting points on the receiver.
Secure the trigger using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Verify that the trigger functions properly before use.

Adjusting Pull Weight2.

Locate the adjustment screw on the trigger assembly.
Use an appropriate tool to adjust the screw:

Turn clockwise to increase pull weight.
Turn counterclockwise to decrease pull weight.

Test the trigger pull weight after adjustments to ensure it is within the desired range of 24 lbs.

Usage3.



Familiarize yourself with the trigger’s feel and operation before using it in the field.
Always practice safe shooting habits and ensure proper handling of the firearm.
Regularly inspect the trigger for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions
When disposing of the Timney Elite Hunter trigger: * Follow local regulations for disposing of firearm
components. * Do not dispose of the trigger in regular household waste. * Consider recycling the trigger if
possible through a local metal recycling program.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger, please refer
to the manufacturer’s customer service resources or website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your new trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
El REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER es un rifle que ofrece un rendimiento excepcional y precisión. Sin
embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía
está diseñada para ayudarte a entender cómo usar, instalar y desechar este producto de manera segura,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos.
Utiliza protección auditiva y ocular al disparar.
Almacena el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa el rifle antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de disparo accidental si el gatillo se activa involuntariamente.
Posibilidad de lesiones si el rifle no se maneja adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté dispuesto a disparar.
Utiliza el seguro del rifle cuando no esté en uso.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Los usuarios deben tener experiencia o formación adecuada en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo Timney Elite Hunter:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo segura.1.
Retira el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Inserta el gatillo Timney Elite Hunter en el lugar del gatillo original.3.
Asegúrate de que el gatillo esté bien ajustado y seguro.4.
Realiza pruebas de funcionamiento para garantizar que el nuevo gatillo funcione correctamente.5.

Uso del Rifle:

Verifica que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.1.
Carga el rifle con la munición adecuada.2.
Desbloquea el seguro solo cuando estés listo para disparar.3.
Dispara solo en un área designada para tiro.4.



Instrucciones de Eliminación
Al desechar el rifle, asegúrate de que esté completamente descargado.
Contacta a un profesional o a un centro de reciclaje autorizado para la eliminación adecuada de armas de
fuego.
Cumple con las regulaciones locales y nacionales sobre la eliminación de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o si necesitas más información, busca un punto de
contacto en la UE que pueda ayudarte con tus preguntas.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.
La seguridad es la máxima prioridad al utilizar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le déclencheur Timney Elite Hunter pour Remington 700 en
toute sécurité. Suis ces instructions pour assurer un fonctionnement optimal et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une expérience et une formation
adéquates dans l'utilisation d'armes à feu.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non formées sont à
proximité.
Informetoi des lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le déclencheur ou n'effectue pas de modifications non autorisées.
Ne dépasse pas le poids de traction recommandé de 2 à 4 lb pour une utilisation sécurisée.
Évite d'utiliser le déclencheur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Assuretoi que le déclencheur est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le déclencheur d'origine de la Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
Insère le déclencheur Timney Elite Hunter dans l'emplacement prévu.
Vérifie que le déclencheur est bien en place et sécurisé sans nécessiter d'ajustements de la part
d'un armurier.
Teste le poids de traction et ajustele entre 2 et 4 lb selon tes préférences.

Utilisation :3.

Avant chaque utilisation, teste le déclencheur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Prends le temps de t'habituer au nouveau déclencheur pour améliorer la précision.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine les composants du déclencheur de manière responsable, conformément aux réglementations
locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas les pièces dans des décharges ordinaires; renseignetoi sur les programmes de recyclage ou
de collecte des déchets électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel ou un point
de vente agréé.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton déclencheur Timney Elite Hunter pour Remington
700 tout en minimisant les risques. Reste informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels potentiels via le
système Safety Gate de l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è stato
progettato per migliorare la precisione del tuo fucile, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il trigger per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il trigger in alcun modo.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare il trigger.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Fai attenzione quando maneggi il fucile, anche quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il caricatore e verifica che non ci siano proiettili nella camera.

Installazione del Trigger2.

Rimuovi il vecchio trigger seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il Timney Elite Hunter nel punto di montaggio senza necessità di modifiche o adattamenti.
Fissa il trigger utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Verifica dell'Installazione3.

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del trigger.
Assicurati che il grilletto funzioni senza intoppi e che non ci siano segni di usura o difetti.

Uso del Fucile4.

Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia scarico.
Utilizza il fucile solo in aree designate e sicure per la caccia o il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.



Non gettare il trigger o componenti del fucile nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il Remington 700 W/SAFETY ELITE HUNTER.
Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Ricorda
di controllare regolarmente il tuo prodotto e di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.

Grazie per la tua attenzione e per l'impegno nella sicurezza.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les og forstå disse
retningslinjene før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid personlig verneutstyr når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for ulykker.
Les og følg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at avtrekkeren er i trygg posisjon før du håndterer våpenet.
Juster avtrekkervekten i henhold til produsentens spesifikasjoner (24 lb).
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Sørg for at våpenet er lastet og klart for bruk før du begynner å bruke avtrekkeren.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekker:1.

Fjern det eksisterende avtrekkeren fra Remington 700.
Installer Timney Elite Hunter avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at avtrekkeren sitter ordentlig på plass og er sikkert festet.

Bruk av avtrekker:2.

Juster avtrekkervekten til ønsket nivå (24 lb) ved hjelp av de medfølgende verktøyene.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som forventet før du bruker den i felt.
Vær alltid oppmerksom på avtrekkeren mens du håndterer våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.
Sørg for at avtrekkeren er deaktiverte før du kaster den.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
tilgang til pålitelig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym strzelaniu i zapewnia wysoką jakość wykonania. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zasadami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej podczas korzystania z broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z wykwalifikowanym rzemieślnikiem.
Używaj wyłącznie akcesoriów i części zamiennych zatwierdzonych przez producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynności
konserwacyjnych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalny spust, postępując zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony w
odpowiednich miejscach.
Sprawdź, czy mechanizm spustu działa prawidłowo przed użyciem.

Użytkowanie2.

Używaj spustu tylko w warunkach, które zapewniają bezpieczeństwo.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zachowaj ostrożność podczas przechowywania broni, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu, aby upewnić się, że działają zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym



przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji. Bezpieczne użytkowanie jest kluczowe dla
czerpania radości z posiadania i korzystania z REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER:
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen asentamiseen ja käyttöön. Huolellinen lukeminen auttaa sinua
varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Vaarat: Tunnista mahdolliset vaarat, kuten laukaisumekanismiin liittyvät riskit, ja toimi niiden
välttämiseksi.
Ikä ja yleisökohtaiset varoitukset: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Onlineostaminen: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Raportointi: Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata laitetta itse, ellet ole koulutettu ammattilainen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha laukaisulaite huolellisesti.
Asenna Timney Elite Hunter laukaisulaite seuraamalla mukana tulevia ohjeita. Varmista, että se on
tiukasti paikallaan.
Tarkista, että laukaisulaite toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta sormi laukaisimelle vain, kun olet valmis ampumaan.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan



tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen ampumaaseiden käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad
för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt. Vi rekommenderar att du noggrant läser
och följer dessa instruktioner för att säkerställa både din och andra personers säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara alltid vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallningar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Justera avtryckarens dragvikt (24 lb) i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika oavsiktlig
avfyrning.
Använd inte vapnet om du misstänker att det är defekt eller skadat.
Utför alltid underhåll och rengöring av vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd endast ammunition som är godkänd för REMINGTON 700.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Timney Elite Hunteravtryckaren i avtryckarens fäste.
Kontrollera att avtryckaren sitter korrekt och är i linje med alla fästen.
Säkra avtryckaren med de medföljande skruvarna.

Justering av dragvikt:2.

Använd en lämplig nyckel för att justera dragvikten mellan 24 lb.
Gör små justeringar och testa avtryckaren mellan varje justering för att säkerställa önskad känsla
och funktion.

Användning av vapnet:3.

Följ alltid säkerhetsprotokollet för skjutning.
Kontrollera att vapnet är i ett säkert läge innan du laddar det.
Skjut endast i ett kontrollerat och säkert område.

Avfallshantering
Avfall och delar av produkten ska hanteras enligt lokala regler för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering av vapen och tillbehör.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, vänligen
kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för mer information.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av REMINGTON
700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Din säkerhet är vår högsta prioritet. Tack för att du valde vår produkt!



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter určenou pro pušku Remington 700. Tento dokument
obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání a údržbu produktu v souladu s evropskými předpisy o
bezpečnosti výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné
poškození.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s bezpečným používáním střelných
zbraní.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nenechávejte zbraň nabitou, pokud se s ní nepoužíváte.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a vlastnictví střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím spouště se ujistěte, že je zbraň odjištěna a že je bezpečné manipulovat s ní.
Při výměně spouště se ujistěte, že máte správné nástroje a že postupujete podle instrukcí výrobce.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud nejste připraveni střílet.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování spouště, přestaňte ji používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracujete v dobře osvětleném prostoru.
Zkontrolujte, zda je zbraň odjištěna a že je bezpečné s ní manipulovat.

Instalace spouště2.

Odstraňte stávající spoušť z pušky Remington 700.
Vložte novou spoušť Timney Elite Hunter na místo původní spouště.
Ujistěte se, že je spoušť správně usazena a utáhněte všechny šrouby podle pokynů výrobce.

Testování3.

Po instalaci proveďte testování spouště na bezpečném místě.
Ujistěte se, že spoušť funguje správně a že se neaktivuje neúmyslně.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte spoušť čistou a suchou.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušného odborníka nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu pro rychlou a efektivní pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney Elite Hunter. Bezpečné používání a údržba vašeho produktu zajistí
jeho dlouhou životnost a vaši spokojenost.
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